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LINJA GWIDA (UE) 2015/856 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-12 ta” Marzu 2015
li tistabbilixxi l-prinéipji ta’ Qafas tal-Etika ghall-Mekkanizmu Supervizorju Uniku (BCE/[2015/12)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkun51dra rRegolament tal- Kuns1ll (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 11 JlkkOrlfeI‘lXXl kompm

kreditu (') (1ktar il quddiem ir- Regolament MSU”), u b’'mod partikolari 1- Artlkolu 6(1) flimkien mal-Artikolu 6(7) tieghu,
Billi:

(1)  1-Bank Centrali Ewropew (BCE) jaghti l-ikbar importanza lill-approé¢ ta’ governanza korporattiva li tpoggi fil-
qalba tal-Mekkanizmu Supervizorju Uniku r-responsabbilta, it-trasparenza u l-oghla standards etici. Il-konformita
ma’ dawn il-princ¢ipji hija element ewlieni ghall-kredibbilta tal-MSU u hija essenzjali biex tizgura l-fidu¢ja tac-
¢ittadini Ewrope;j.

(2)  Pdan lisfond, jitqies li huwa mehtieg li jigi stabbilit qafas tal-etika ghall-MSU li jistabbilixxi standards etici li I-
konformita maghhom tissalvagwardja I-kredibbilta u r-reputazzjoni tieghu kif ukoll il-kunfidenza pubblika fl-
integritd u l-imparzjalitd tal-membri tal-korpi u l-membri tal-persunal tal- BCE u l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti (ANK) tal-Istati Membri li jippartecipaw fI-MSU (iktar 'il quddiem il-“Qafas tal-Etika tal-MSU”). II-
Qafas tal-Etika tal-MSU ghandu jkun kompost minn din il-Linja Gwida li tistabbilixxi l-prin¢ipji, gabra tal-ahjar
prattiki dwar kif jigu implimentati dawn il-principji, u r-regoli u l-prattiki interni adottati mill-BCE u minn kull
ANK.

(3)  Standards minimi dwar il-prevenzjoni ta’ uzu hazin ta’ informazzjoni ta’ gewwa ghandhom isahhu l-prevenzjoni
ta’ dan l-uzu hazin mill-membri tal-BCE jew mill-korpi tal-ANK jew il-membri tal-persunal taghhom u jeskludu
kunflitti ta’ interess potenzali li jirrizultaw minn tranzazzjonijiet finanzjarji privati. Ghal dan l-iskop, il-Qafas tal-
Etika tal-MSU ghandu jiddefinixxi b'mod ¢ar il-kuncetti ewlenin kif ukoll l-irwoli u r-responsabbiltajiet tad-diversi
korpi involuti. Barra minn hekk, ghandu jispecifika, lil hinn mill-projbizzjoni generali dwar l-uzu hazin ta’
informazzjoni ta’ gewwa, restrizzjonijiet addizzjonali ghal persuni li jkollhom access ghal informazzjoni ta’
gewwa. I-Qafas tal-Etika tal-MSU ghandu jistabbilixxi wkoll ir-rekwiziti ghall-monitoragg tal-konformita u r-
rapportar ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita.

(4)  I-Qafas tal-Etika tal-MSU ghandu jinkludi wkoll standards minimi dwar l-evitar ta’ kunflitti ta’ interessi u I-
acCettazzjoni ta’ rigali u ospitalita.

(5)  I-Qafas tal-Etika tal-MSU ghandu japplika fit-twettiq tal-kompiti supervizorji. Ikun tajjeb i -BCE u 1-ANK
japplikaw standards ekwivalenti ghall-membri tal-persunal jew agenti esterni involuti fit-twettiq ta’ kompiti
ohrajn.

(6)  Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Linja Gwida huma minghajr pregudizzju ghal-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli.
Meta ANK ma tkunx tista’ timplimenta dispozizzjoni ta’ din il-Linja Gwida minhabba l-legizlazzjoni nazzjonali
applikabbli, hija ghandha tinforma lill-BCE dwar dan. Barra minn hekk, I-ANK ikkoné¢ernata ghandha tikkunsidra
li tiehu mizuri ragonevoli ghad-dispozizzjoni taghha biex teghleb l-ostakolu taht id-dritt nazzjonali.

(7)  Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Linja Gwida huma minghajr pregudizzju ghall-Kodi¢i ta’ Kondotta ghall-membri tal-
Kunsill Governattiv (%) u 1-Kodici ta’ Kondotta ghall-Membri tal-Bord Supervizorju ().

(8)  Filwaqt li -Qafas tal-Etika tal-MSU huwa limitat ghat-twettiq ta’ kompiti supervizorji, il-Kunsill Governattiv adotta
qgafas tal-etika ekwivalenti ghat-twettiq ta’ kompiti tal-Eurosistema mill-BCE u mill-banek centrali nazzjonali (%),

1

() GUL287,29.10.2013,p. 63.

() Kodici tal-Kondotta tal-Bank Centrali Ewropew ghall-membri tal-Kunsill Governattiv (GU C 123, 24.5.2002, p. 9).

() Kodiéi ta’ Kondotta ghall-Membri tal-Bord Supervizorju tal-Bank Centrali Ewropew (GU C 93, 20.3.2015, p. 2).

() Linja Gwida (UE) 2015/855 tal-Bank Centrali Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2015 li tistabbilixxi L -principji ta’ Qafas tal-Etika tal-Eurosistema
u 11 thassar il-Linja Gwida BCE/2002/6 dwar standards minimi ghall-Bank Centrali Ewropew u l-banek ¢entrali nazzjonali meta jwettqu
operazzjonijiet ta’ politika monetarja, operazzjonijiet ta’ kambju internazzjonali mar-riservi esteri tal-BCE u I-gestjoni tal-assi ta’ rizerva
estera tal-BCE (BCE[2015/11) (Ara pagna 23 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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ADOTTA DIN IL-LINJA TA” GWIDA:

KAPITOLU I

DISPOZIZZJONYIET GENERALI
Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din il-Linja Gwida:

(1) “awtorita nazzjonali kompetenti” (ANK) tfisser awtorita nazzjonali kompetenti kif iddefinita fil-punt (2) tal-
Artikolu 2 tar-Regolament MSU. Din id-definizzjoni hija minghajr pregudizzju ghall-arrangamenti taht il-ligi
nazzjonali li jassenjaw certi kompiti supervizorji lil bank centrali nazzjonali (BCN) mhux iddenominat bhala ANK.
Referenza ghal ANK fdin il-Linja Gwida ghandha fdan il-kaz tapplika skont kif xieraq ghall-BCN ghall-kompiti
assenjati lilu bil-ligi nazzjonali;

(2) “informazzjoni ta’ gewwa” tfisser kull informazzjoni sensittiva ghas-suq li tirrigwarda t-twettiq ta’ kompiti tal-
Eurosistema mill-banek centrali tal-Eurosistema li ma tkunx inharget jew li ma tkunx accessibbli ghall-pubbliku;

(3) “informazzjoni sensittiva ghas-suq” tfisser informazzjoni ta’ natura preciza li l-pubblikazzjoni taghha x’aktarx
ikollha effett sinifikanti fuq il-prezzijiet tal-assi jew il-prezzijiet fis-swieq finanzjarji;

(4) “persuna ta’ gewwa” tfisser kwalunkwe membru ta’ korp jew membru tal-persunal li ghandu access ghal informazz-
joni ta’ gewwa li ma jkunx fuq bazi ta’ darba biss;

(5) “membru tal-persunal” tfisser kwalunkwe persuna li ghandha relazzjoni ta’ impjieg mal-BCE jew ma’ ANK bl-
eccezzjoni ta’ dawk li huma fdati biss b’kompiti li mhumiex relatati mat-twettiq ta’ kompiti supervizorji taht ir-
Regolament MSU;

(6) “membri ta’ korpi” tfisser il-membri ta’ korpi li jiehdu decizjonijiet u korpi ohrajn interni tal-BCE jew 1-ANK
minbarra membri tal-persunal;

(7) “korporazzjonijiet finanzjarji” ghandha l-istess tifsira kif iddefinit fil-Kapitolu 2, paragrafu 2.55 tar-Regolament (UE)
Nru 549/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (');

(8) “kunflitt ta’ interess” tfisser sitwazzjoni fejn membri ta’ korpi jew membri tal-persunal ikollhom interessi personali
li jistghu jinfluwenzaw jew jidhru li jinfluwenzaw it-twettiq imparzjali u oggettiv ta’ dmirijiethom.

(9) “interess personali” tfisser kull benefic¢ju jew benefic¢ju potenzjali, ta’ natura finanzjarja jew mhux finanzjarja,
ghall-membri tal-korpi jew tal-persunal, ghall-membri tal-familja taghhom, ghal graba ohrajn taghhom jew ghac-
¢irku ta’ hbieb u konoxxenzi qrib taghhom;

(10) “vantagg” ifisser kull rigal, ospitalita jew benefic¢ju iehor ta’ natura finanzjarja jew mhux finanzjarja li oggetti-
vament itejjeb is-sitwazzjoni finanzjarja, legali jew personali tar-ricevitur u li r-ricevitur mhuwiex intitolat ghalih.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din il-Linja Gwida ghandha tapplika ghall-BCE u ghall-ANK fit-twettiq tal-kompiti supervizorji moghtija lill-BCE.
Fdan ir-rigward, regoli interni adottati mill-BCE u mill-ANK fit-twettiq tad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Linja Gwida
ghandhom japplikaw ghall-membri tal-korpi taghhom u ghall-membri tal-persunal taghhom.

2. II-BCE u I-ANK ghandhom jimmiraw sabiex, sa fejn ikun legalment fattibbli, jestendu l-obbligi ddefiniti fl-
implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Linja Gwida ghal persuni involuti fit-twettiq ta’ kompiti supervizorji li
mhumiex membri tal-persunal.

3. Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Linja Gwida huma minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni mill-BCE jew mill-ANK
ta’ regoli ta’ etika iktar stretti ghall-membri tal-korpi u l-membri tal-persunal taghhom.

(") Regolament (UE) Nru 5492013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-sistema Ewropea ta’ kontijiet
nazzjonali u regjonali fl-Unjoni Ewropea (GU L 174, 26.6.2013, p. 1).
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Artikolu 3
Rwoli u responsabbiltajiet

1. II-Kunsill Governattiv gieghed jistabbilixxi l-principji tal-Qafas tal-Etika tal-MSU fdin il-Linja Gwida u jistabbilixxi I-
ahjar prattic¢i dwar kif ghandhom jigu implimentati dawn il-principji fid-dawl tar-responsabbilta tieghu biex jiddetermina
l-kultura korporattiva u etika fil-livell tal-MSU.

2. I-Kumitat tal-Verifika, il-Kumitat tal-Awdituri Interni u l-Kumitat tal-Izvilupp Organizzattiv ghandhom ikunu
involuti fl-applikazzjoni u I-monitoragg tal-Qafas tal-Etika ghall-MSU skont il-mandati rispettivi taghhom.

3. I-BCE u I-ANK ghandhom jispecifikaw l-irwoli u r-responsabbiltajiet tal-korpi, unitajiet u membri tal-persunal
involuti fil-livell lokali fl-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-monitoragg tal-Qafas tal-Etika tal-MSU.

Artikolu 4
Komunikazzjoni u sensibilizzazzjoni

1. I-BCE u I-ANK ghandhom jifformulaw ir-regoli interni taghhom li jimplimentaw din il-Linja Gwida b'mod ¢ar u
trasparenti, jikkomunikawhom lill-membri tal-korpi taghhom u l-membri tal-persunal taghhom u jizguraw li jkunu
accessibbli b'mod facli.

2. 1I-BCE u I-ANK ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex iqajmu kuxjenza fost il-membri tal-korpi u l-membri tal-
persunal taghhom sabiex jithmu 1-obbligi taghhom taht il-qafas tal-etika ghall-MSU.

Artikolu 5
Monitoragg tal-konformita

1. I-BCE u I-ANK ghandhom jimmonitorjaw il-konformitd mar-regoli li jimplimentaw din il-Linja Gwida. II-
monitoragg ghandu jinkludi, skont kif xieraq, it-twettiq ta’ verifiki ta’ konformita regolari ufjew ad hoc. II-BCE u I-ANK
ghandhom jistabbilixxu proceduri adegwati biex jirreagixxu fil-pront ghal kazijiet ta’ nuggas ta’ konformita u sabiex
jindirizzawhom.

2. Il-monitoragg tal-konformita ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal regoli interni li jippermettu investigazzjonijiet
interni meta membru ta’ korp jew membru tal-persunal ikun issuspettat li kiser ir-regoli li jimplimentaw din il-Linja
Gwida.

Artikolu 6
Rapportar ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita u segwitu

1. I-BCE u I-ANK ghandhom jadottaw proceduri interni ghar-rapportar ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformitd mar-
regoli li jimplimentaw din il-Linja Gwida inkluzi regoli dwar ir-rapportar ta’ ghemil irregolari (whistleblowing) skont il-
ligijiet u r-regolamenti applikabbli.

2. II-BCE u I-ANK ghandhom jadottaw mizuri biex jizguraw protezzjoni xierqa ta’ persuni li jirrapportaw kazijiet ta’
nuqgas ta’ konformita.

3. II-BCE u -ANK ghandhom jizguraw li jigu segwiti kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita, inkluz, kif ikun xieraq, 1-
impozizzjoni ta’ mizuri dixxiplinarji proporzjonati skont ir-regoli dixxiplinarji u l-proceduri applikabbli.

4. 1-BCE u I-ANK ghandhom jirrapportaw minghajr dewmien kull in¢ident magguri relatat man-nuqqgas ta’
konformita mar-regoli li jimplimentaw din il-Linja Gwida permezz tal-Kumitat tal-Izvilupp Organizzattiv u l-Bord
Supervizorju lill-Kunsill Governattiv skont il-proceduri interni applikabbli. Fkazijiet urgenti, il-BCE u -ANK jistghu
jirrapportaw incident magguri relatat ma’ nuqqas ta’ konformita direttament lill-Kunsill Governattiv. Fi kwalunkwe kaz,
il-BCE u I-ANK ghandhom jinfurmaw lill-Kumitat tal-Verifika b’mod parallel.
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KAPITOLU II

REGOLI DWAR IL-PREVENZJONI TA’ UZU HAZIN TA’ INFORMAZZJONI TA’ GEWWA
Artikolu 7
Projbizzjoni generali tal-uzu hazin ta’ informazzjoni ta’ gewwa

1. I-BCE u I-ANK ghandhom jizguraw li l-membri tal-korpi taghhom u l-membri tal-persunal taghhom ikunu
pprojbiti milli juzaw hazin informazzjoni ta’ gewwa.

2. I-projbizzjoni fuq l-uzu hazin ta’ informazzjoni ta’ gewwa ghandha tkopri, bhala minimu: (a) l-uzu ta’ informazz-
joni ta’ gewwa ghal tranzazzjonijiet privati ghal finijiet personali jew ta’ terzi; (b) l-izvelar ta’ informazzjoni ta’ gewwa lil
kull persuna ohra sakemm dak l-izvelar ma jsirx waqt il-qadi ta’ dmirijiet professjonali fuq bazi ta’ min ikollu bzonnha
biss; u (c) l-uzu ta’ informazzjoni ta’ gewwa sabiex wiched jirrakkomanda jew ihajjar lil persuni ohra biex jidhlu fi
tranzazzjonijiet finanzjarji privati.

Artikolu 8
Restrizzjonijiet specifici ghal persuni ta’ gewwa

1. I-BCE u I-ANK ghandhom jizguraw li l-a¢¢ess ghal informazzjoni ta’ gewwa tkun ristretta ghal dawk il-membri tal-
korpi u membri tal-persunal li jkollhom bzonn access ghal din l-informazzjoni ghat-twettiq tad-dmirijiet taghhom.

2. II-BCE u I-ANK ghandhom jizguraw li l-persuni ta’ gewwa kollha jkunu suggetti ghal restrizzjonijiet specifici fir-
rigward ta’ tranzazzjonijiet finanzjarji privati kriti¢i. Tranzazzjoni finanzjarja privata ghandha titqies li hija kritika meta
tkun jew tista’ titqies li hija relatata mill-grib mat-twettiq ta’ kompiti supervizorji. II-BCE u I-ANK ghandhom jistabbilixxu
fir-regoli interni taghhom lista ta’ dawn it-tranzazzjonijiet kriti¢i li ghandhom jinkludu b’'mod partikolari:

(a) tranzazzjonijiet fishma u bonds mahrugin minn korporazzjonijiet finanzjarji stabbiliti fl-Unjoni;

(b) negozjar ghal perijodu qasir, jigifieri x-xiri u I-bejgh sussegwenti jew il-bejgh u x-xiri sussegwenti tal-istess strument
finanzjarju fperijodu ta’ referenza specifiku;

(c) tranzazzjonijiet fderivattivi relatati mal-istrumenti finanzjarji elenkati taht (a) u (c) u unitajiet fi skemi ta’ investiment
kollettiv li I-ghan ewlieni taghhom huwa li jsir investiment fdawn l-istrumenti finanzjarji.

3. II-BCE u I-ANK ghandhom jadottaw regoli interni li jistabbilixxu restrizzjonijiet specifi¢i ghal persuni ta’ gewwa
wara li jitqiesu kunsiderazzjonijiet ta’ effettivita, efficjenza u proporzjonalita. Restrizzjonijiet specifici bhal dawk jistghu
jinkludu xi wahda minn dawn li gejjin jew tahlita taghhom:

(a) il-projbizzjoni ta’ tranzazzjonijiet finanzjarji specifici;

(b) rekwizit ta’ awtorizzazzjoni minn qabel ghal tranzazzjonijiet finanzjarji specifici;

(c) rekwizit ex ante jew ex post ta’ rapportar ghal tranzazzjonijiet finanzjarji specifici; ufjew

(d) perijodi ta’ embargo ghal tranzazzjonijiet finanzjarji specifici.

4. 1-BCE u I-ANK jistghu jaghzlu li japplikaw dawn ir-restrizzjonijiet specifi¢i ghal membri tal-persunal li ma jkunux
persuni ta’ gewwa.

5. I-BCE u I-ANK ghandhom jizguraw i l-listi ta’ tranzazzjonijiet finanzjarji privati kriti¢i jkunu jistghu jigu aggustati
fi Zmien qasir biex jirriflettu d-dec¢izjonijiet tal-Kunsill Governattiv.

6. II-BCE u I-ANK ghandhom jispecifikaw fir-regoli interni taghhom il-kundizzjonijiet u s-salvagwardji li tahthom
membri tal-korpi u membri tal-persunal li jafdaw il-gestjoni tat-tranzazzjonijiet finanzjarji privati lil terza persuna
indipendenti skont ftehim ta’ gestjoni tal-assi bil-miktub ikunu eZentati minn restrizzjonijiet specifi¢i stabbiliti fdan 1-
Artikolu.
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KAPITOLU III

REGOLI BIEX ]IGU EVITATI L-KUNFLITTI TA’ INTERESSI
Artikolu 9
Kunflitti ta’ interessi

1. I-BCE u I-ANK ghandu jkollhom mekkanizmu fis-sehh biex tigi evitata sitwazzjoni fejn kandidat li ged jigi
kkunsidrat ghal hatra bhala membru tal-persunal ikollu kunflitt ta’ interess li jirrizulta minn attivitajiet ta’ xoghol
precedenti jew minn relazzjonijiet personali.

2. 1-BCE u I-ANK ghandhom jadottaw regoli interni li jehtiegu li I-membri tal-korpi taghhom u I-membri tal-persunal
taghhom jevitaw matul l-impjieg taghhom kull sitwazzjoni li tista’ taghti lok ghal kunflitt ta’ interess u biex dawk is-
sitwazzjonijiet jigu rrapportati. II-BCE u 1-ANK ghandhom jizguraw li, meta jigi rrapportat kunflitt ta’ interess, ikun
hemm disponibbli mizuri xierga biex dan il-kunflitt jigi evitat, inkluza ezenzjoni minn dmirijiet relatati mal-kwistjoni
rilevanti.

3. I-BCE u I-ANK ghandu jkollhom fis-sehh mekkanizmu biex jivvalutaw u jevitaw kunflitti ta’ interess possibbli i
jirrizultaw minn attivitajiet ta’ xoghol ta’ wara l-impjieg imwettqa mill-membri tal-korpi taghhom u l-membri anzjani
tal-persunal taghhom li jirrapportaw direttament lil-livell ezekuttiv.

4. 1-BCE u I-ANK ghandu jkollhom, meta jkun rilevanti, mekkanizmu fis-sehh biex jivvaluta u jevita kunflitti ta’
interessi potenzjali li jirrizultaw minn attivitajiet ta’ xoghol li jaghmlu l-membri tal-persunal taghhom matul il-liv bla
hlas.

KAPITOLU IV

REGOLI DWAR L-ACCETTAZZ]ONI TA’ RIGALI U OSPITALITA
Artikolu 10
Projbizzjoni li wiehed jir¢ievi vantaggi

1. I-BCE u I-ANK ghandhom jadottaw regoli interni li jipprojbixxu lill-membri tal-korpi taghhom u lill-membri tal-
persunal taghhom milli jitolbu, jircievu jew jaccettaw weghda relatata mar-riceviment ta’ xi vantagg ghalihom jew ghal xi
persuna ohra li jkun b’xi mod marbut mal-qadi tad-dmirijiet uffi¢jali taghhom.

2. I-BCE u l-ANK jistghu jispecifikaw fir-regoli interni taghhom ezenzjonijiet mill-projbizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafu 1 fir-rigward tal-vantaggi offruti mill-banek centrali, korpi jew agenziji tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, organizz-
azzjonijiet internazzjonali u agenziji tal-gvern, jew fir-rigward ta’ vantaggi ta’ valur skont id-drawwa jew negligibbli
offruti mis-settur privat, izda fil-kaz tal-ahhar dawn il-vantaggi la ghandhom ikunu ta’ spiss u l-anqas mill-istess sors. II-
BCE u -ANK ghandhom jizguraw li dawn l-ezenzjonijiet la jinfluwenzaw u lanqas jidhru li qed jinfluwenzaw I-
indipendenza u l-imparzjalita tal-membri tal-korpi taghhom u tal-membri tal-persunal taghhom.

3. B'deroga mill-paragrafu 2, ebda ezenzjoni ma ghandha ssir ghal vantaggi offruti minn istituzzjonijiet tal-kreditu lil

membri tal-persunal tal-BCE jew ta’” ANK matul spezzjonijiet fuq il-post jew missjonijiet ta’ verifika hlief ghal ospitalita
ta’ valur negligibbli offruta matul laqghat relatati max-xoghol.

KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 11
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni
1. Din il-Linja Gwida ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tan-notifika taghha lill-ANK.
2. I-BCE u I-ANK ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jimplimentaw u jikkonformaw ma’ din il-Linja Gwida u
ghandhom japplikawhom mit-18 ta’ Marzu 2016. L-ANK ghandhom jinfurmaw lill-BCE dwar kull ostakolu ghall-

implimentazzjoni ta’ din il-Linja Gwida u ghandhom jinnotifikaw lill-BCE bit-testi u l-mezzi relatati ma’ dawk il-mizuri
sa mhux aktar tard mit-18 ta’ Jannar 2016.
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Artikolu 12
Rapportar u valutazzjoni mill-gdid
1.  L-ANK ghandhom jirrapportaw kull sena lill-BCE dwar l-implimentazzjoni ta’ din il-Linja Gwida.

2. I-Kunsill Governattiv ghandu jivvaluta mil-gdid dawn il-kategoriji tal-ingas kull tliet snin.

Artikolu 13
Destinatarji

Din il-linja ta’ gwida hija indirizzata lll-BCE u lill-ANK.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-12 ta’ Marzu 2015.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
Il-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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